Svitani na zapadé




Otokar Brezina

Svitani na zapadé

«Public Domain»



Brezina O.

Svitani na zapadé€ / O. Biezina — «Public Domain»,

© Biezina O.
© Public Domain



B. Otokar. «Svitdni na zdpadé»

kosk ok

Ranni modlitba
Tys nesla
Vtefiny

Coaep:xanue

KoHer| 03HaKOMHTEIBHOTO (hparMeHTa.

—_
— O O O\ L

—_—
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Otokar Brezina
SVITANI NA ZAPADE

* %k ok

Ples vécnych svitdni do soumrak mych zpival,
v nach rizi zdpadnich se tfasl rosou jitfni.
Den ¢asu nového mé slunce rudée stmival,
vSak Serem duSe mé lil tajnou zaf1i vnitini.

Most bledych paprskli ma piseti zdvihla v pyse
nad hlubin zrcadla, kam obraz hvézd jsi protkal;
mé touhy, kajici, Sly po ném v rodné vyse

a mrtvych predkd sen mé snéni na ném potkal.

Vcel rojem pred bouii kdyZ myslénka m4 viela
a ticha vé¢ny hlas v ni téZkym echem zmiral,
kdyz radost Zivota mi dvéfe uzaviela

a pokyn bolesti je ddlkam oteviral,

své stiny Zhavy den na cestu noci metal

a z kvétl jabloni mi leden dychal v sn¢hu:
ze zrni vtefin mych sad jinych viini zkvétal
a Selest rdkosi mi pél o druhém biehu.

V hod vécnych vzkiiseni tvlij kvas jsem touZil piti,
vSak Zhavych G¢inkl jsem neznal zrdni tvého;

ted mdly a opojen v své krvi slySim himiti

let vichr z vinic tvych, Zér 1éta tajemného.

U zdroji nafty tvé, jeZ zapdleny chvéji

se dechem staleti a sviti vé¢nym zofim,

jsem lampu doléval; v§ak plnou ¢isi jeji

jsem prevrh na sebe a v plamenech ted” hofim.
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Ranni modlitba

Stan Cerny smrti, jejZ rozpina duSe na cest€ své, aby odpocinula,

jsem svinul dle rozkazu tvého a obracen k vychodu svétla,

ekl jsem myslénkdam, klecicim na riiZovych kobercich jitra: Modlete
se!

O Nejvyssi!

Tvlj tsmév mysticky zatidsl zemi Slehnutim drodné mdloby,
nedockavé hlasy vSech viini zmateng vyvalily se z niZin,

Ziznivé klasy prohnuly se s bolestnou rozkosi pod sesutim svétla

a zdravé vtahnuti dechu radostné rozesmalo Zijici formy. —

Ale zraky milenct snu se zatmély bazni, vyhybavé a kleslé

pod jiskiivym pohledem dne, v némz sviti divoka Zadost nezrozeného.
Jako hnévivy zrak dozorce davl a sil prelétl krajiny zemé,

zachvél se pied nim Zivot, zaboufily dilny vSech krvi.

Oblaky s drdpy ohnivymi vyhnal z vod (schoulené v moti zérici
hnizda),

vpadl do stdda opilych vini a hlas jejich zakiikl hnévem bilého Zaru,
ve varu svétel rozkypél barvy, Zhavé je nasttikal v duse,

a pal¢ivym popelem okamzikl posypal hlavy litujicich.

Hodinami zazvonil v§em duSim pocatek zZné o Majiteli roli a stad!
Vsichni viditelni a neviditelni sluZebnici vysli na souvraté tvé,

ale rachot tvych vozl, naplnénych trodou, zahfmi jen do snéni basnikd.
Tva bude droda na polich lasky a v zahradach, kde jaro omdlelo viini,
uroda chudych, zmofend suchem v den seti a deSt€ém v den metdni
klasu,

uroda téch, ktefi pohledy sily urcuji hranice majetku svého,

uroda bolesti, s kvéty, jez hofi vS§emi barvami dusi

a jako prili§ vytazené lampy, jeZ kouii dusnymi viinémi smrti.

Uroda setby, jeZ ek pod snéhem Easu na dobu staletych tani

a kralovska uroda zrni nezasetého.

I j4, jeden z nejchudsich, vychazim posluSen na hlas tvého zvonu,

na zdédénou lichu mych mrtvych, kde klekani ztichld mi hlaholi z
huceni vétru,

a onémlé hlasy z Sepotu stvolti mne sili povzdechem ddvna.

O Vény! Az Zarem se rozpukd zemé, dej at’ sednouti mohu do tvych
stinti!

Az umdlim, pfej, aby mé nadéje se napily vina Sumného budouci z4fi!
Az praci zrudnou mi tvére, nech je zlibati pohledy mrtvych

a pot mého Cela at’ ovivaji etherné ruce téch, ktefi mne milovali!

Dej pozehnani mym zrakim, kdyZ utkvi na bujném obili Stastnych,
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a pevnost pohledu mému, kdyZ uzii mystické znameni smrti na kvétech
zahrad a dusi!

Hlasu mému dej hudbu lahodnou Zenctim, jak zvonéni o polednach,

a pisni mé stiibrné kadence potokil uprostied poli, v ¢as Zizné!

Dej, aby mé kroky vzbudily z umdleni radostné ¢ekéni bratii,

a na muj pozdrav aby vlidné¢ odpovédéli pospichajici!

Dej, at' v hnévivych pohledech nepiatel dovedu uctiti z4feni tajemstvi
tvého,

a chvilim, které proti mné vyslou, at’ feknu s ismévem: Délnici moji!
A nezaslouzim-li, aby ma kfidla se vznasela silou mého zraku,

at’ litost ma vznasi se silou, po niz teskni ma slabost!

Dej dusi mé odvahu mlceni, kdyZ jsi promluvil znamenimi,

a zahraddm mym dosti rdZi, kdyZ nastane doba naviti vénct!

Uc¢in, at’ pravda md podobna jest knize modlitebni,

aby kazdy v ni naSel modlitbu svou, i zavrZzeny a umirajici!

A odrazi-li se vé¢né slunce v mém slové, at’ v radostnou extasi zardiva
bratry

a kvéty jejich touhy at’ obraci k vé€nému ohnisku zréni!

Dej, at' v paprscich dsmévu mého pel z poli mych padd na sousedni
lichy,

a dech bolesti mé at’ srazi se v krystaly 1€k t€ém, ktefi hledanim
onemocnéli!

Ticho mé samoty naplii Suménim kiidel zbratfenych dusi,

a okamZiky radosti mé at' vonnym destém se nad loZi beze sni tfesou,
jako zpivani harfy k GtéSe zarmouceného.

Dej, aby mé myslenky byly jak vétry jarni, jeZ piindSeji rytmus
budoucim pisnim,

a jako vichfice, které nuti k ndvratu chodce pied cestami smrti!

A umirajice at’ podobny jsou tém kvétim (symboliim setby z jiného
svéta),

které, kdyz vadnou tipalem dennim, jesté po jahodach voni.

Unaven praci a laskou a bolesti zlomen at’ usednu v kvetouci meze

a zbytek dne at’ ztrdvim pohrouzen, némy, ve vécnou hudbu tvych
svétel.

AZ veler se nakloni k zemi a zakfiknuté viné se vrati,

i ja pajdu, pracovnik osamély, k ptibytkiim koufe stoupajiciho.

Pod tvym stromem usednu, jeZ viemi prostory korunu koSatou zdviha
a v jehoz ¢erném, ledovém listi zvoni tichem hvézdy, jak vcely vSech
alu;

m4 hrdost, zamlkl4 za dne, k moji pisni se vrati,

polibenim, jezZ nekone¢nymi ¢ini paprsky zraki, na o¢i mne zliba,

a tém, ktefi poslechnou, s hlavou py$né v zad sklonénou zpivati budu.
Zpivati budu tvé déjiny, jeZ v dusich mrtvych ndrodd jasaly zafenim
dneska,

a v dusSich zZivych nezndmym jazykem budoucna mluvi.

V epickém toku vSech barev, v tisicich tontl, v bizarnich rozkvétech
hmoty,

v prostoru smrtelnych tiSich, v nichZ busi kladiva skrytych tvych dilen,
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kde formuje§ budouci slunce pod klenbami nacernalymi,

SN2 NN

az jiskrami z kovadlin tvych do zdvratnych vysi tfisti se svéty!

2N,

V lyrismech tuseni, v Silenstvich hrtizy, v sinavém tieseni zafi,
Skdlami vasni, v notdch dle kli¢t a pfedznamendni smrti.

I rozpusti se mad slova jak stl v Ziravém desti tvé vldhy

a krystalovati budou v srSeni jisker a v praskotu nezndmé sily.
Barvami neviditelného vidma mé obrazy se vzejmou, hyfici sldvou,
stiny jejich budou poloZeny osliiujicim zafenim pozemskych svétel,
vsak jejich svétla tvym stinem; a do tvych GbéZnych bodi

paprsky jejich perspektiv se v ohniska sleti.

I pozdvihne se sen mdj s kiidly zachycujicimi reflexy vé¢ného jitra
a jako gigantsky fantom orla zem ponese v Zhavych svych sparech,
na dvé strany rozhrne ¢erné oblaky noci a lehne k tvym nohdm,

a zrak své pychy nastavi pokorné proklani pohledu tvého

v sy¢icim vytrysku krve osleply zafi.
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Tys neSla

PfiliS brzy jsem rozsvitil lampy a do viz natrhal kviti

a viinémi, jeZ v plamenech Slehaji krvi, své siné jsem nadech’:
koberce prostrel jsem, naléval vina, v nichZ slunce minuld sviti,
jez pred lety usinala v chudych mych vinohradech.

Tys nesla. Hodiny z dalky se smély, m4 jara v nich jasminy kvetla,
a dychala na tviij nezndmy obraz vénceny lilijemi;

cas vadl, rize mé chiadly, vina m4 hotkla, rudla m4 svétla,

a sny, jeZ jsem ti naproti vyslal, se vratily teskny a némy.

Tys neSla. Zaklinal jsem t& magii Vile, jeZ prostorem séld
proudy tajemnych spojeni a pirenési nejhlubsi chvéni!
Vétrim jsem hézel setbu své touhy, aby v dusi ti spldla

v ohnivé kefe a suggesci viing vedla tvé snéni.

S duSemi bésnikli jsem hovofil o tvé vahavé chizi;

nadéje md s umdlenym usmévem sedéla na prahu dveff;
onémly cesty, bazni se schoulily stromy a v soumraku hriizy
Slépéje pratelskych krokl jak ¢ernym sné¢hem se zavaty Sefi.

Tys nesla. Kdo t& potkal a svedl z mych zahrad? Ci lekd

té oblak, jenz zhaslymi slunci se pozdvih’® a nad mym domem se
prostiel?

Ci smrt, kterd zabiji v k¥izovatkdch mé hosty a ekd,

az sam se priblizim k oknu, blizko na osudny dostiel?

Je pozdé jiz. Zaclony zdviham, okna sva bez bazné otviram vysSim
a od hvézd zvoni mi pisen zapocatd pred staletimi;

neznamy hlas tvlij chladivym ndrazem etheru slySim

z té pisné vécné se tidsti tony pritlumenymi.

V noci vSech svétl padd, kde polibkll jdsava bouie se srazi,
jez rozzehd v kiiZeni bleskili nescetné Zivoty pristi.

VéEr, my se to libadme tisici retll, objetim tisici pazi,

ve vécnosti bolestné néhy, jez od veéki do véki prysti!

Ve vasnivém tepotu vécného Srdce, jez tisici udery busi,
v tuSeni, jeZ prochazi hroby a sviti z budoucich zoff,

v tajemstvi Zréni, jez v jedné dusi sliva tisice dusi

a pohledem leticim v€ky na tvéfi zpifiznéné hofi.
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Vtefiny

Dychanim vé¢na rosi§ mé kvéty, kdyZ nivy mé prahnou,
jim lipy mé pred okny chvi se a vétvemi zvoni mi sklem;
z mofi posledni noci mé noci jak oblaky tdhnou

tizené tfesenim zarudlych hvézd a odvékym snem.

MEé vtefiny tekou jak prosakujici kripéje teskného mzeni

dnem mym do zahrad mé smrti, kde zraje soumrakt mysticky plod;
Selesti v dusi mé jak ranénych listl krvavé chvéni,

bodaji zraky mé reflexem zapadu v hladindch nezndmych vod.

Pozdravy z druhého biehu, jez ke mné vichry tajemstvi svély!
Sesuti budoucich cest, jez ktisi v hlubindch zalkdni ech!
Udery tichem, jak znameni v noci, kdyZ piitel umira v dali

a jeho pfizrak se pliZi v sirové ozafenych snech!

Skytnuti ndrazu, z n&jZ pryiti zvonéni hudebnich stroji
nesené rythmy staletych hodin, duse minulych let
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